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VERORDNUNG (EG) Nr. 2517/97 DER KOMMISSION
vom 16. Dezember 1997

zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 2312/92 und (EWG) Nr. 1148/93 mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur Versorgung der franzdsischen iiberseeischen
Departements mit lebenden Zuchtrindern und -pferden

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestlitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gesttzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 3763/91 des Rates
vom 16. Dezember 1991 mit Sondermafinahmen fiir
bestimmte Agrarerzeugnisse zugunsten der franzésischen
tiberseeischen Departements ('), zuletzt geandert durch die
Verordnung (EG) Nr. 2598/95 (3, insbesondere auf Artikel
4 Absatz 5,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Gemaf! Artikel 4 der Verordnung (EWG) Nr. 3763/91 ist
die Zahl der reinrassigen Zuchtrinder und -pferde mit
Ursprung in der Gemeinschaft zu bestimmen, fiir die eine
Startbeihilfe zur Forderung der Viehwirtschaft in den
franzésischen tberseeischen Departements gewdhrt wird.

Fir diese Erzeugnisse wurden die in der Bedarfsvoraus-
schitzung ausgewiesenen Mengen und die Beihilfen mit
den Verordnungen (EWG) Nr. 2312/92 (*) und (EWG) Nr.
1148/93 (*) der Kommission, beide zuletzt geidndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 1266/97 (%), festgelegt. Die
Anhidnge der vorgenannten Verordnungen sind deshalb
entsprechend anzupassen.

In den verschiedenen Wirtschaftsjahren kann in den fran-
z8sischen tiberseeischen Departements ein besonderer
Bedarf an der Versorgung mit reinrassigen Zuchtrindern
und -pferden entstehen. Die franzésischen Behérden
sollten tiber eine gewisse Flexibilitit bei der Verwaltung
verfligen und daher ermiéchtigt werden, fir Tiere, die in
bestimmte Uberseeische Departements verbracht werden
sollen, Beihilfebescheinigungen tber die fiir die betref-
fenden uberseeischen Departements festgesetzte Hochst-
menge hinaus auszustellen, sofern die fiir die vier Uber-
seeischen Departements insgesamt festgesetzte Hochst-
menge nicht Uberschritten wird. Damit dieser besondere
Bedarf in den nachfolgenden Wirtschaftsjahren bertick-
sichtigt wird, teilen die franzésischen Behdrden der
Kommission die Fille mit, in denen sie von dieser
Ermichtigung Gebrauch gemacht und die entspre-
chenden Beihilfebescheinigungen ausgestellt haben.

In Erwartung der Mitteilung der zustindigen Behorden
betreffend die Neufestsetzung des Bedarfs der franzosi-
schen Uberseeischen Departements wurde, um die beson-
dere Versorgungsregelung ohne Unterbrechung anwenden
zu kénnen, die Bilanz durch die Verordnung (EG) Nr.
1266/97 fir die Zeit vom 1. Juli bis 31. Dezember 1997

() ABL L 356 vom 24. 12. 1991, S. 1.
() ABL L 267 vom 9. 11. 1995, S. 1.
() ABL L 222 vom 7. 8. 1992, S. 32.
() ABL L 116 vom 12. 5. 1993, S. 15.
() ABL L 174 vom 2. 7. 1997, S. 27.

festgesetzt. Unter Berticksichtigung der von den franzési-
schen Behorden zum Bedarf der franzésischen iibersee-
ischen Departements gemachten Angaben konnte jetzt
die gesamte das Wirtschaftsjahr 1997/98 betreffende
Bilanz erstellt werden. Die Anhange der Verordnungen
(EWG) Nr. 2312/92 und (EWG) Nr. 1148/93 sollten
deshalb durch die Anhénge der vorliegenden Verordnung
ersetzt werden.

Die im Rahmen der besonderen Versorgungsregelung
vorgesehene Bilanz wird fiir den Zeitraum vom 1. Juli bis
30. Juni festgesetzt. Die das Wirtschaftsjahr 1997/98
betreffende endgiiltige Versorgungsbilanz sollte deshalb
ab dem Beginn dieses Wirtschaftjahres, d.h. ab 1. Juli
1997, gelten.

Auf der Grundlage der Anwendung der Kriterien fiir die
Festlegung der gemeinschaftlichen Beihilfe auf die derzei-
tige Marktlage des betreffenden Sektors und insbesondere
auf die Marktpreise im europiischen Teil der Gemein-
schaft und auf dem Weltmarkt sollte die Beihilfe fiir die
Versorgung der franzésischen (berseeischen Departe-
ments mit reinrassigen Zuchttieren auf die im Anhang
ausgewiesenen Betrige festgesetzt werden.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fir Rindfleisch —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EWG) Nr. 2312/92 wird wie folgt gean-
dert:

1. In Artikel 9 wird folgender Absatz la eingefiigt:

»(1a)  Zur Deckung eines bei der Verwaltung der
Beihilfe aufgetretenen besonderen Bedarfs kann die
zustindige Behorde jedoch Beihilfebescheinigungen
fir eine Anzahl Tiere ausstellen, die iiber die fiir das
jeweilige  Uberseeische  Departement  verfiigbare
Hochstmenge hinausgeht, solange die fiir die vier
liberseeischen Departements insgesamt festgesetzte
Anzahl Tiere, fiir die die Beihilfe gewihrt wird, nicht
Uberschritten wird.

Frankreich teilt der Kommission die Fille mit, in
denen es Bescheinigungen gemifl Unterabsatz 1
ausstellt.”

2. Anhang III wird durch Anhang I der vorliegenden
Verordnung ersetzt.
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Artikel 2

Die Verordnung (EWG) Nr. 1148/93 wird wie folgt gedn-
dert:

1. In Artikel 4 wird folgender Absatz la eingefigt:

»(1a)  Zur Deckung eines bei der Verwaltung der
Beihilfe aufgetretenen besonderen Bedarfs kann die
zustindige Behorde jedoch Beihilfebescheinigungen
fir eine Anzahl Tiere ausstellen, die Uber die fur das
jeweilige  (berseeische  Departement  verfligbare
Hochstmenge hinausgeht, solange die fir die vier
iberseeischen Departements insgesamt festgesetzte

Anzahl Tiere, fiir die die Beihilfe gewdhrt wird, nicht
uberschritten wird.

Frankreich teilt der Kommission die Fille mit, in
denen es Bescheinigungen gemiff Unterabsatz 1
ausstellt.”

2. Der Anhang wird durch Anhang II der vorliegenden
Verordnung ersetzt.
Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

Artikel 1 Nummer 2 und Artikel 2 Nummer 2 gelten mit
Wirkung vom 1. Juli 1997.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 16. Dezember 1997

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER
Mitglied der Kommission
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ANHANG [

+ANHANG 111

TEIL 1

Lieferung von reinrassigen Zuchtrindern aus der Gemeinschaft nach der Insel Réunion — Zeit-
raum vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998

(in ECU je Tier)

: Zahl der zu o
KN-Code Warenbezeichnung liefernden Tiere Beihilfe
01021000 Reinrassige Zuchtrinder (') 350 930

TEIL 2

Lieferung von reinrassigen Zuchtrindern aus der Gemeinschaft nach Guyana — Zeitraum vom
1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998

(in ECU je Tier)

; Zahl der zu o
KN-Code Warenbezeichnung licfernden Ticre Beihilfe
010210 00 Reinrassige Zuchtrinder (') 300 930
TEIL 3
Lieferung von reinrassigen Zuchtrindern aus der Gemeinschaft nach Martinique — Zeitraum

vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998

(in ECU je Tier)

KN-Code Warenbezeichnung Zahl der zu Beihilfe
liefernden Tiere
010210 00 Reinrassige Zuchtrinder (') 25 930
TEIL 4
Lieferung von reinrassigen Zuchtrindern aus der Gemeinschaft nach Guadeloupe — Zeitraum

vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998

(in ECU je Tier)

KN-Code Warenbezeichnung lie%:r};lds;rTzilelre Beihilfe
010210 00 Reinrassige Zuchtrinder (') 25 930

(') Die Zulassung zu dieser Unterposition hingt von den einschligigen Gemeinschaftsvorschriften ab®
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ANHANG 11

+SANHANG
TEIL 1

Lieferung von reinrassigen Zuchtpferden aus der Gemeinschaft nach Guyana — Zeitraum vom
1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998

(in ECU je Tier)

: Anzahl der zu .
KN-Code Warenbezeichnung liefernden Ticre Beihilfe
0101 1100 | Reinrassige Zuchtpferde (') 16 930
TEIL 2
Lieferung von reinrassigen Zuchtpferden aus der Gemeinschaft nach Martinique — Zeitraum

vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998

(in ECU je Tier)

KN-Code Warenbezeichnung Ii}:}lzr?l}gege'}izﬁe Beihilfe
0101 11 00 | Reinrassige Zuchtpferde () 16 930

TEIL 3

Lieferung von reinrassigen Zuchtpferden aus der Gemeinschaft nach Guadeloupe — Zeitraum
vom 1. Juli 1997 bis 30. Juni 1998

(in ECU je Tier)

KN-Code Warenbezeichnung Anzah der zu Beihilfe
0101 11 00 { Reinrassige Zuchtpferde () 8 930

(') Die Zulassung zu dieser Unterposition erfolgt gemiafl der Richtlinie 90/427/EWG des Rates vom 26. Juni 1990 zur Fest-
legung der tierztichterischen und genealogischen Vorschriften fiir den innergemeinschaftlichen Handel mit Equiden
(ABl. L 224 vom 18. 8. 1990, S. 55).



